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@ 01 >xoBHTs; Ilokpos IIpecBaToi boropogumi.

I cBsTOrO anocrona AHaHii, OfHOTO 3 ceMIJecAThOX. | mpernofo6HOrO
ot Hatmoro Pomana CrnapkomniBis. [ 6maxkennnit Hukara bynxa,
HepUINii eNMCKon Ajid yKpainyis Kanaanu, icnoBifHuK Bipn.
IlepectaBuBCA g0 BiyHOTrO XUTTA ¥ 1949 poui, B Kaparaugi.

Tponapi i Kondaxu

Tponap (enac 4): lnecn, 6maroBipHi moay, cBiTI0 IpasHyeMO,*
oTiHIOBaHi TBOIM, boromary, npumiectam,* i, cno3uparodu Ha TBil
npeuncTuit 06pas, mokipHo MoBuMo:* [Tokpuit Hac YeCHUM TBOIM
HoKpoBoM* i i36aB Hac Bijj ycsikoro 371a,* Moystun CyuHa TBOro, Xpucra
bora Hamoro, cmactu gymi Hami.

+Crnasa Otito, i Cuny, i CBatomy [lyxosi. I HuHi, i moBcaAxyac, i Ha Bikn
BiuHi. AMIiHb.

Komnoax (enac 3): JliBa ;HECHh IPeACTOITD y LIepKBi* i 3 muKkaMu
CBATUX HEBUIMMO 3a HaC MONMUThCA bory.* AHrenn 3 apxuepeamu
IIOK/IOHAIOTHCA,* allOCTONM 3 TPOPOKAMU JIMKYIOTh,* 60 paay Hac
MomTh boropopuns npesiynoro bora.

I HuHi, 1 HOBCcAKYAC, 1 Ha Biky BiyHi. AMIiHb.

IIpokimeH (znac 3):

Bennuae gymura mos Tocrioga* i Bo3pagyBaBca nyx miit y bosi, Craci
moim (JIx 1,46-47).

Cmux: bo 3I7IIHYBCSI Ha CMUPeHHs pabu cBO€T, ocb 60 BifHNUHI
ybnaxkatb MeHe Bci poan (JIk 1,48).

Anocron: (EBp 9,1-7): bpamms i Cecmpu, iepInii 3aBiT MaB TaKOX
CBOI YCTaHOBM LIOAO CIY>KOM i cBATHHIO 3eMHY. CIIOPYIXKeHO 60 IepInii
HaMeT, Jie 6ym/1 CBITUJIBHUK, CTIJI i XJ1iOU MMOSABJIEHHS: BiH 3BeThCA
«CssiTe». 3a gpyrolo X 3aBicoto 6yB HameT, 3BaHmil «CBsaATe CBATUX»,
i3 30/10TMM >K€PTOBHMKOM J|Is ITa/IEHHSA T1aXy4oro Kajinjaa Ta KUBOTOM
3aBiTy, II/TKOBUTO OKPUTHIT 30JI0TOM; B HbOMY OYB 30/I0THII TTOCY, 3
MaHHOIO, PO3I|Bi/le Xe3/10 ApoHa 71 Tab/uIli 3aBiTy. A 3BepXy HaJ HUM
XEepPYBUMMU C/IaBH, 110 KPU/IbMY OTiHIOBA/IM BiKO. AJle IO Iie He 9ac
Terep roBOPUTH NOK/IHO. | Tpy TakoMy BJIaIITYBaHHI BCbOTO 1[bOTO
B IIepIINii HAMET YBiXO[ATD 3aBXKAU CBAIIEHUKY, BUKOHYIOUN CITy>K0u,
B IPYTMil — pa3 Ha pik — JIMII apXUepeit, i To He 6e3 KpOBH, 1O ii BiH
IIPMHOCUTD 3a CBOI 1 MI0JCbKi IPOBVMHM.
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@ Saturday, October 1 - THE PROTECTION OF THE

Most HoLy MOTHER OF GOD; Holy Apostle Ananias, One of
the Seventy Disciples; Our Venerable Father Roman Who Sang Sweetly
(560); Passing into eternal life of Blessed Nykyta Budka (1949), First
Bishop of Canada and Confessor of Karaga

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 4: Today we believers radiantly celebrate,* flooded

in light by your coming to us, O Mother of God;* beholding your

pure image,* we say with contrition:* shelter us with your precious
protection® and deliver us from every evil,* entreating Your Son, Christ
our God, to save our souls.

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and
for ever and ever. Amen.

Kontakion, Tone 3: Today the Virgin stands before us in the church* and
together with the choirs of saints invisibly prays to God for us.* Angels
are worshipping with hierarchs,* Apostles exult with prophets,* for the
Mother of God prays in our behalf to the eternal God.

Prokeimenon, Tone 3

My soul magnifies the Lord, and my spirit has rejoiced in God my
Saviour.

verse: Because he has regarded the humility of His handmaid; for
behold, all generations shall call me blessed. (Luke 1:46-48)

Epistle: Hebrew 9:1-7

Brothers and Sisters, the first covenant had regulations for worship and
an earthly sanctuary. For a tent was constructed, the first one, in which
were the lampstand, the table, and the bread of the Presence; this is called
the Holy Place. Behind the second curtain was a tent called the Holy of
Holies. In it stood the golden altar of incense and the ark of the covenant
overlaid on all sides with gold, in which there were a golden urn holding
the manna, and Aaron’s rod that budded, and the tablets of the covenant;
above it were the cherubim of glory overshadowing the mercy seat. Of
these things we cannot speak now in detail. Such preparations having
been made, the priests go continually into the first tent to carry out their
ritual duties; but only the high priest goes into the second, and he but
once a year, and not without taking the blood that he offers for himself
and for the sins committed unintentionally by the people.
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Anunys (enac 8):
Cmux: Cryxait, JOYKO, i CIIOITISIHb, i mpuxwm Byxo TBoe (I1c 44,11).
Cmux: JIuiro TBoeMy nomonATbes 6arari Hapoau (Ilc 44,13).

€Esanrenie: (JIk 10,38-42. 11,27-28):

B moti uac ysitiuios Icyc B ofiHe cerno, i IKach >XiHka, Mapra Ha im'1,
IpUitHAJIA 710TO B XaTy. Byna X y Hei cecTpa 1m0 3Bamaca Mapis; 14,
cipmm B Horax [ocrmopa, ciyxasa itoro cnosa. MapTa X K/IOIIOTaiach
ycsikolo mpucnyroo. Habmmsusimmcs, kaxe: “Tocriopn, un To6i 6aitmysxe,
IO CecTpa Mo JINIINMIA MeHe caMy CIyKuTn? Ckaxn iif, o6 MeHi
nornomorya.” O3Bascs Tocnopp 1o Hel i mpomoBuB: “Mapto, Mapro, Tn
N06MBAEIICA i K/TOMoYenIcs po 6araTo, OHOro X NoTpibHo. Mapis
BuOpasa Kpaly 4acTKy, 1o He BifHiMeThbcs Bix Hei.” Komu BiH roBopus
11, )KiHKa AKach, MiHICIIN rON0C 3-MiXK HapO/ly, MOBIJIA JIO HbOTO:
“IJacnuBe 10HO, 0 Tebe HOCKIIO, i rpyAM, 1o Tebe KopMuan.” A BiH
o3BaBcs: “Crpaspi >k 6/maxkeHHi Ti, 1o cryxaioTh boxe cmoBo i fioro
36epiraoTp.”

IIpuyacamii:
Yamry ciacinng npuitmy” i im’s Tocriogne npusosy (ITc 115,13).
Amunys (x3).



Alleluia, Tone 8

verse: Hear, O daughter, and see, and incline your ear.

verse: The rich among the people shall entreat your countenance. (Psalm
44:11, 13)

Gospel: Luke 10:38-42, 11:27-28

At that time. Jesus entered a certain village, where a woman named
Martha welcomed him into her home. She had a sister named Mary, who
sat at the Lord’s feet and listened to what he was saying. But Martha
was distracted by her many tasks; so she came to him and asked, “Lord,
do you not care that my sister has left me to do all the work by myself?
Tell her then to help me.” But the Lord answered her, “Martha, Martha,
you are worried and distracted by many things; there is need of only one
thing. Mary has chosen the better part, which will not be taken away
from her.” While he was saying this, a woman in the crowd raised her
voice and said to him, “Blessed is the womb that bore you and the breasts
that nursed you!” But he said, “Blessed rather are those who hear the
word of God and obey it!”

Communion Hymn
I will take the cup of salvation;* and I will call upon the name of the
Lord.* Alleluia, alleluia,* alleluia. (Psalm 115:13)



20-a Hepina nmo 3icmanni Cs. [Iyxa

Tponapi i Kondaxu

Tponap (enac 3): Hexaii Becenatbcs HebecHil, Hexail pagyIoThCs 3eM/ISTHIAL,*
60 nokasas By1azty pykoto Csoeto focnionp,* Bin cMepTio cMepThb Iofonas,
IIepBiCTOKOM 3-IOMDX MePTBMX CTaB,* BU3BOMUB Hac i3 IMOMH apy,* i
II0JAB CBIiTOBI BE/IMKY MUJIICTb.

+Crnasa Otito, i Cuny, i CBaTomy [lyxoBi.

Konoax (enac 3): Bockpec Tu nuHi 3 rpo6y, Illempnit,* i Hac Bi3BiB i3 6pam
cMepTi;* HMHI AfjlaM BecenuTbcs i pajjie €Ba,* pa3oM ke i IPOPOKM 3
narpisgpxamu 6e3yCTaHHO OCHIBYIOTh* 60)XeCTBEHHY MOTYTHICTb B/Iajiut
TBoel.

I HuHi, 1 MOBCAKYAC, i Ha Biky BiuHi. AMiHb.

Boeopoouunuii (enac 3): JliBa cborofHi cToiTh nepe HaMu y Xxpami*

Ta 3 XOpaMU CBATUX HEBUAMMO 32 Hac MOMNUTbcA bory.* Anrenn 3
apXuepesiMy NOKJIOHAIOTHCS, alIOCTOMM K 3 IIPOPOKAMU PafyIoThcss;* 60
3a Hac 6marae boropopuiis ciokonBiyHoro bora.

IIpoxkimeH (znac 3):

Cniarite borosi HamomMy, criBaiiTe;* ciiBaiiTe llapeBi HallIOMY, CITiBajiTe
(T1c 46,7).

Cmux: Bci Hapopy, 3aneniTe pykamy, KIMKHITb o bora ronocom
pamoctu (Tc 46,2).

Amnocron: (Tm. 1,11-19):

bpamms i Cecmpu, 3BicTyI0 BaM, 110 €BaHTeid, AKY 5 BaM
IIPOTIOBiyBaB, He € 3a JIIOACHKOI0 Mipoio; 60X 4 ii He IPUITHAB, aHi
HaBYMBCA BiJl TIIOAVHY, NIIe — 4epe3 00’ apneHH:A Icyca Xpucra. Bu wymn
NP0 MOIO IIOBEiHKY KOMNUCh Y IO[IENCTBI, IIPO Te, AK 1 HECAMOBUTO FOHUB
Boxy IlepkBy Ta pyiiHyBas ii. {I mepeBuIyBaB y I0fieiicTBi 6araTbox
POBECHMKIB 3 MOTO POJY, OYBIIN 3alIeK/IMM NIPUXVIBHIKOM IIepefjaHb
Moix npenkis. Ta ko To7L, XTO BUOpaB MeHe BXe Bif yTpo6u Marepi
MOEI i IIOK/IMKAB CBOEIO O/1ar0fIaTTIO, 3B0/IUB 00 aBuTHy B MeHi CuHa
CBOTO, 100 A IIPOIOBiZyBaB JIOr0 MiXK ITOraHaMM, TO 1 HEraliHo, Hi 3
KM He PaJMBIIVCh, aHi He MIOJABIINCSA B EpycalnM [0 THX, o Oymm
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Sunday, October 2, 2016: Twentieth Sunday after Pentecost,
Octoechos Tone 3; The Holy Priest-Martyr Cyprian; the Holy Martyr
Justina; and the Holy Andrew, Fool for the Sake of Christ

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 3: Let the heavens be glad, let the earth rejoice,* for the
Lord has done a mighty deed with His arm.* He trampled death by death.
He became the first-born of the dead;* He saved us from the abyss of
Hades* and granted great mercy to the world.

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

Kontakion, Tone 3: You rose from the tomb, O compassionate Lord,*
and led us out from the gates of death.* Today Adam exults and Eve

rejoices,* and the prophets together with the patriarchs* unceasingly
acclaim the divine might of Your power.

Now and for ever and ever. Amen.

Theotokion, Tone 3: Today the Virgin stands before us in the church* and
together with the choirs of saints invisibly prays to God for us.* Angels
are worshipping with hierarchs,* Apostles exult with prophets,* for the
Mother of God prays in our behalf to the eternal God.

Prokeimenon, Tone 3

Sing to our God, sing; sing to our King, sing.

verse: Clap your hands, all you nations; shout unto God with the voice of
joy. (Psalm 46:7,2)

Epistle: Galatians 1:11-19

Brothers and Sisters, I want you to know, that the gospel that was
proclaimed by me is not of human origin; for I did not receive it from a
human source, nor was I taught it, but I received it through a revelation
of Jesus Christ. You have heard, no doubt, of my earlier life in Judaism. I
was violently persecuting the church of God and was trying to destroy it.
I advanced in Judaism beyond many among my people of the same age,
for I was far more zealous for the traditions of my ancestors. But when
God, who had set me apart before I was born and called me through his
grace, was pleased to reveal his Son to me, so that I might proclaim him
among the Gentiles, I did not confer with any human being, nor did I go
up to Jerusalem to those who were already apostles before me, but I went
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aroCTo/MIaMy Mepefio MHOI, iIoB B Apabio, a HOTiM 3HOBY IIOBEPHYBCS
B [lamack. ITo TpboX poKax 10 TOMY IIIIOB A y €EpycanuM BifBigaTn
Kndy i mepe6ys y Hboro I ATHaALATD IeHb. A iHIIOTO 3 alIOCTOJIB A He
6auns, kpim SIkoBa, 6pata [ocmogHbOTO.

Anunys (enac 3):

Cmux: Ha Te6e, [ocriopn, ynosas, mo6 He ocopomutych Hasikn (Ilc
30,2).

Cmux: Bynb MeHi Borom 3axiCHUKOM i JOMOM IIPUCTAHOBHUIIA, 11106
cractu MeHe (Ilc 30,3).

Esanrerie: (JIk 7,11-16):

B moti yac nimos Icyc y micTo, mo 3BeTbcsa Hain, a 3 HuM ium itoro
y4Hi 11 cuna Hapogy. Komu >k BoHt HaOMM3WIUCH 0O MiChKOI 6paMI/I,
SIKpa3 BUHOCV/IY MePTBOTO CVHA, EAVHOTO B MaTepi CBOEI, 1110 Oyma
BIIOBOIO; i OYJ10 3 HElo JOCUTB Jtiofielt 3 Micta. [To6aunsum ii, focmogp
3IIIHYBCS Hafl Helo i ckasaB no Hel: “He mmau.” I mpucrynmsim,
TOTOPKHYBCH JI0 Map, i Ti, o Hecy, 3ynnHnmich. Topi Icyc ckasas:
“IOnaue, kaxy T06i, Bctanb!” I MmepTBMit miAgBiBCA i MOYaB ropoputu. I
BiH BiffaB jforo Matepi. CTpax OropHyB YyciX, i BOHU IPOCNIAB/AIN bora
Ta 1 TOBOpWIN: “Benmmkuii Ipopok ycTaB Mk HaMI', i: “bor HaBigaBcs 1o
HapoAy CBOro.”

IIpuyacamii:
Xsasire [ocriopa 3 Hebec,* xBaite Voro Ha Bucotax (I1c 148,1). Amnnys

(x3).



away at once into Arabia, and afterwards I returned to Damascus. Then
after three years I did go up to Jerusalem to visit Cephas and stayed with
him fifteen days; but I did not see any other apostle except James the
Lord’s brother.

Alleluia, Tone 3
verse: In You, O Lord, have I hoped that I may not be put to shame for
ever.

verse: Be a protector unto me, O God, and a house of refuge to save me.
(Psalm 30:2,3)

Gospel: Luke 7:11-16

At that time, Jesus went to a town called Nain, and his disciples and a
large crowd went with him. As he approached the gate of the town, a man
who had died was being carried out. He was his mother’s only son, and
she was a widow; and with her was a large crowd from the town. When
the Lord saw her, he had compassion for her and said to her, “Do not
weep.” Then he came forward and touched the bier, and the bearers stood
still. And he said, “Young man, I say to you, rise!” The dead man sat up
and began to speak, and Jesus gave him to his mother. Fear seized all of
them; and they glorified God, saying, “A great prophet has risen among
us!” and “God has looked favourably on his people!”

Communion Hymn
Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest.* Alleluia,
alleluia,* alleluia. (Psalm 148:1)



21-a Hepina no 3icnanni Cs. [lyxa; Cearoro anocrona
sIkoBa Andeesoro

Tponapi i Kondaxu

Tponap (enac 4): CBiTy Ipo BOCKpeCiHHA pO3NOBifib Bijj aHrema
HMovyBIIM™ i Bifi MpaflifHOTO 3aCyAY 3BIIbHUBILINCD,* [ocniopni yyenuti,
papiroun, Kkazanu anocTonam:* 3momaHo cMepTh, Bockpec Xpucroc bor,*
110 /Ia€ CBiTOBi BEIMIKY MUJIICTb.

Tponap (enac 3): Anocrone cBaTnit SJkose, Monmu MunocTusoro bora,
100 BifNyILIeHHS NPOrpillleHb TOAAB yIIaM HaIlVIM.

+Crnasa Otito, i Cuny, i CBaTomy [lyxoBi.

Konoaxk (enac 4): Cnac i miit BusBonurens,* sk bor, i3 rpo6y Bockpecus
3eMJISH Biff y3iB* i po36uB Opamm afoBi* Ta BOCKpec Ha TpeTiil IeHb, AK
Bnapuka.

I HuHi, 1 MOBCAIKYAC, i Ha Biky BiuHi. AMiHb.

Konoax (enac 2): Toro, 1m0 TBepAo B Ayl 6/1ar04eCcTUBYX JOTMATH
MYZIPOCTHM BJIOXKUB, IIOXBa/laMM1 BCi 3Benmyanmo Skosa 61aroBicHmka,
00 BiH NIPeACTOITh BIaANYHBOMY IIPECTOJIOBI C/IaBM i 3 yciMa aHrenaMu
PafyETbCs, MOIAYNCA HEYCTAaHHO 3a BCiX Hac.

IIpoxkimeH (znac 4):

Sxi BermuHi pina Tsoi, Tocnopu! Bee npemyapo corsopus Tu (Ilc
103,24).

Cmux: brarocnosu, gyme mos, Jocnopa! Tocnopm, boxxe miit, Tu Benmbmu
pemmxuit (ITc 103,1).

IIpoxkimen (2nac 8):
Ha Bcro semro BUIIIIIO BiCTYBaHHA iX i [JO KiHIiB BCEJIEHHO] I7IarOJIN iX
(ITc 18,5).

Anocron: (In 2,16-20):

bpamms i Cecmpu, noBigasincs, 1110 TIOAVHA OIPABIYETbCA He AimaMu
3aKOHY, a uepes Bipy B Icyca Xpucra, mu 11 yBipyBanu B Xpucra Icyca,
106 onpasaTuCcs HaM Biporo B XpuCTa, a He JiilaMy 3aKOHY; 60 HIXTO He
OIIpaBJa€ETbCA AinaMu 3akoHy. Komm X, mykawody onpasiaHHA y XpUCTi,
BUABUJIOCH, IO VI MU CaMi I'PIlIHUKY, — TO HEBXKe XPUCTOC — CIIY>KUTEIIb
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Sunday, October 9, 2016: Twenty-first Snday after Pentecost,
Octoechos Tone 4; The Holy Apostle James, Son of Alpheus

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 4: When the disciples of the Lord learned from the
angel* the glorious news of the resurrection® and cast off the ancestral
condemnation,* they proudly told the apostles:* “Death has been
plundered!* Christ our God is risen,* granting to the world great mercy.”

Troparion, Tone 3: Holy apostle, James, intercede with the merciful
God* to grant our souls* forgiveness of sins.

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

Kontakion, Tone 4: My Saviour and Deliverer from the grave* as God
raised out of bondage the children of the earth* and shattered the gates of
Hades;* and as Master, He rose on the third day.

Now and for ever and ever. Amen.

Kontakion, Tone 2: With praises let us all extol James as a herald of
God;* he firmly planted the doctrines of wisdom in the souls of the
godly.* For he stands before the Master’s throne of glory* and rejoices
with all the angels* unceasingly praying for all of us.

Prokeimenon, Tone 4

How great are Your works, O Lord* You have made all things in wisdom.
verse: Bless the Lord, O my soul: O Lord my God, You are exceedingly
great. (Psalm 103:24,1)

Prokeimenon, Tone 8
Their utterance has gone forth into all the earth,* and their words unto
the ends of the world.

Epistle: Galatians 2:16-20

Brothers and Sisters, we know that a person is justified not by the works
of the law but through faith in Jesus Christ. And we have come to believe
in Christ Jesus, so that we might be justified by faith in Christ, and not by
doing the works of the law, because no one will be justified by the works
of the law. But if, in our effort to be justified in Christ, we ourselves
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rpixa? XKagaum po6om! bo xonu s 3HOBY BinOyA0OBYIO Te, [0 3pyiiHYBaB
0yB, TO 51 cebe caMOTO OrOJIOIIYIO ITepeCcTYIHUKOM. 1 60 Yepes 3aKOH /1A
3aKOHY BMep, 06 1 bora sxutu: 51 — posm atuii 3 Xpucrom. JKusy ke
He 4, a XKMBe XPUCTOC y MeHi. A 10 )KUBY Tellep y Tilli, TO KUBY BipoIo B
Boxxoro CuHa, AKuil HoM0OUB MeHe i1 BUaB cebe 3a MeHe.

1Kp 4,9-16

bpamms i Cecmpu, MeHi 60 Tak 3[aeThbcs, 10 bor mocraBus Hac,
aIoCTOJIiB, OCTAHHIMM, HEMOB IIPM3HAYEHUX HA CTPATY; MU 60 cTanm
BIJIOBUIIIEM i CBiTOBI, 11 aHTemaM, i mopAM. My Hepo3yMHi XpucTa pajan,
BM X Yy XpUCTi po3yMHi; MM HEMi4Hi, B )X — MillHi; BY C/IaBHi, M} X
6e3 gectu. Jlo cboro yacy mMim rolofgyeMo i crparii i Hari; Hac 6'10Tb, i
MI CKUTAEMOCh. M1 TPyAUMOCSH, IPaIjIol04yl BIAaCHUMY pyKaMy; Hac
00paKaloTh, a MU HITATOCTOBIISIEMO; HAC TOHSTH, @ MU TEPIIUMO; HAC
TaHbO/IATD, @ MU 3 JIIOOOB’I0 BifI3XBA€MOCS; MM MOB T€ CMITTs CBIiTY
CTayM, MOKMABKY BCix ax foci. He mo6 ocopomuTu Bac 5 Lie mury, ane
o6 K AiTelt MOIX y/I00/IeHNX HaBeCT! Ha po3yM. bo xo4 6u Bu Maju
TycA4i yunreniB y Xpucri, Ta 6aTbKiB He 6araTo; 60 s Bac Iopoaus
yepe3 €Banrernito B Xpucri Icyci. Orox 6marato Bac: byabre Moimu
MOC/TiTOBHUKAMI.

Anunys (enac4):

Cmux: Hatarau nyx i HacTymait, i MaHyii icTUHM pajy, aTifHOCTH i
cnpasegnuBoctu (I1c 44,5).

Cmux: Ty nomo6uB npaspy i 3HeHaBUAIB 6e3zakonHsA (I1c 44,8).
Cmux: IcnioBiggTh HeOeca gyza TBoi, [ocrioay, i icTMHY TBOIO B IJepKBi
ceatux (Ilc 88,6).

Cmux: bor, mpocnaBnoBaHuii Ha pajii CBATUX, BENMKMUIA i CTpaIIHNIL €
Haj yciMma, 1o goBkoya Hporo (I1c 88,8).

E€sanrernie: (/Ix 8,5-15):

Cxasas Iocnoov npumuy oyto: “Buitios cisa cisitu cBoe 3epHo. I sk
BiH cifiB, OfIHe BIIaJI0 Kpail JOPOry it O6y/I0 IOTONTAaHe, i TN HebecHi
1ioro Bua3bo6amm. JIpyre ymano Ha KaMiHb i, 3iIoBIIN, BUCXTIO, 60
BOTKOCTM He MajIo. [HIle BIIasio Mi>k TepHIHY, i TepPHMHA, BUTHABIINCS
3 HIM BKYTIi, 10T0 3armyuma. Bpemrri, iHie Brano Ha o6py 3emimo

i, siftimoBmm, cropureio Bpoanno.” Kaxyun ue, Icyc ronocHo MoBuB:
“XT0 Mae Byxa ciyxaty, HeXail clryxae.” YuHi fioro cnmrany, 1mo 6 BoHa
MOTI/Ia 3HAYUTH, Ol puTya. Bin ckasas im: “Bam maHo 3HaTH TaitHu
bosxxoro IlapcTBa; iHIIMM >ke B IPUTYAX, 06 BOHM, [UBIAYNCD, HE
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have been found to be sinners, is Christ then a servant of sin? Certainly
not! But if I build up again the very things that I once tore down, then

I demonstrate that I am a transgressor. For through the law I died to the
law, so that I might live to God. I have been crucified with Christ; and

it is no longer I who live, but it is Christ who lives in me. And the life I
now live in the flesh I live by faith in the Son of God, who loved me and
gave himself for me.

1 Corinthians 4:9-16

Brothers and Sisters, I think that God has exhibited us apostles as last of
all, as though sentenced to death, because we have become a spectacle to
the world, to angels and to mortals. We are fools for the sake of Christ,
but you are wise in Christ. We are weak, but you are strong. You are
held in honour, but we in disrepute. To the present hour we are hungry
and thirsty, we are poorly clothed and beaten and homeless, and we
grow weary from the work of our own hands. When reviled, we bless;
when persecuted, we endure; when slandered, we speak kindly. We have
become like the rubbish of the world, the dregs of all things, to this very
day. I am not writing this to make you ashamed, but to admonish you as
my beloved children. For though you might have ten thousand guardians
in Christ, you do not have many fathers. Indeed, in Christ Jesus I became
your father through the gospel. I appeal to you, then, be imitators of me.

Alleluia, Tone 4

verse: Poise yourself and advance in triumph and reign in the cause of
truth, and meekness, and justice.

verse: You have loved justice and hated iniquity. (Psalm 44:5,8)

verse: The heavens shall confess Your wonders, O Lord, and Your truth
in the church of the saints.

verse: God is glorified in the assembly of the saints.

Gospel: Luke 8:5-15

The Lord told this parable, “A sower went out to sow his seed; and as
he sowed, some fell on the path and was trampled on, and the birds of
the air ate it up. Some fell on the rock; and as it grew up, it withered for
lack of moisture. Some fell among thorns, and the thorns grew with it
and choked it. Some fell into good soil, and when it grew, it produced
a hundredfold.” As he said this, he called out, “Let anyone with ears

to hear listen!” Then his disciples asked him what this parable meant.
He said, “To you it has been given to know the secrets of the kingdom
of God; but to others I speak in parables, so that ‘looking they may not
perceive, and listening they may not understand.” “Now the parable is
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6aunny, i cryxatoun, He po3yMim. Och 110 3HAYUTD O IIPUTYA: 36PHO
e coso boxke. Tii, o kpait gopory, 1e Ti, o CIyXaoTh, Ta IOTIM
IPUXOMUTD IVSABOI i BUPUBAE TETH 3 iX CEpIIsi CIOBO, 1106 BOHU He
yBipyBa/u Ta il He CIIAC/INCA. Ti >k, 110 Ha KaMeHi, 1ie Til, 1110, IOYYBIIN,

3 pajicTIO NPUIIMAIOTD C/IOBO, ajleé He Malo4y KOPiHHA, BipyIOTb J0o4acy

11 i yac CIIOKYCM BifjlaflaloTh. A Te, 1110 BIIaJI0 MiXK TEPHUHY, 11e Ti,

II0 BUCTTYXaBIIY, ifyTh, Ta KJIOIIOTH, 6araTcTBa i >KUTTEBI poskomii ix
AYLIaTh, i BOHU He #aloThb Ioxy. Haperuri, Te, 1o Ha 3emi fo6piii, ue Ti,
1[0 YYBIIM CTIOBO CEpLIeM LVIPUM, mo6puM, 10TO Iep>KaTh i JA0Th IUTif y
TEepIiHHi.

JIx 10,16-21

Ckasas [ocnozp: “XTO cr1yxae Bac, MeHe C/IyXae; a XTO TOPAYE BaMI,
MHOIO TOP/IY€; @ XTO TOPAYE MHOIO, TOPAYE TUM, XTO IIOC/IaB MeHe.”
[ToBepHYyMNCH ciMaecsaT ABa 3 paficTio, KaXy4n: “Tocrmoay, HaBiTh i 6icu
KOpATbCS HaM 3-3a TBOTO iMeHn.” BiH e ckasaB im: “S] 6aums carany,
1110, Haue O/1McKaBKa, naziaB 3 He6a. Ock A alo BaM B/Ialy HACTYIATU Ha
3MiIB, CKOPITIOHIB i Ha BCIO BOPOXKY CHU/TY — J HillJO BaM He ITOIIKOANTb.
OpHade, He pafiliTe TOMY, IO OYXM BaM KOPATbCA, aje pajiiiiTe TOMY, L0
BaIli iMeHa 3amucani Ha He6i” Toro vacy Icyc 6yB 3pazis Cesatum [lyxom
i npomoBuB: “f npocnasnsio tebe, Orye, [ocopy Heba it 3eMTi, IO TH
BTAiB Ile Bifi MyJpuX Ta pO3YMHIUX i BiffkpuB HemoBATKaM. Tak, OTue,
60 Tak T06i Momobanoca.”

IIpuuacnuil:

Xsaire Tocrona 3 He6ec,* xBamite Voro Ha BucoTax (Ilc 148,1). * Ha
BCIO 3eMJII0 BUJIIUIO BiCTyBaHHA IX i 0 KiHIIiB BceneHHoI rmaromu ix (ITc
18,5). Anmmys (x3).
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this: The seed is the word of God. The ones on the path are those who
have heard; then the devil comes and takes away the word from their
hearts, so that they may not believe and be saved. The ones on the rock
are those who, when they hear the word, receive it with joy. But these
have no root; they believe only for a while and in a time of testing fall
away. As for what fell among the thorns, these are the ones who hear;

but as they go on their way, they are choked by the cares and riches and
pleasures of life, and their fruit does not mature. But as for that in the
good soil, these are the ones who, when they hear the word, hold it fast in
an honest and good heart, and bear fruit with patient endurance.

Luke 10:16-21

The Lord said to His disciples: “Whoever listens to you listens to me,
and whoever rejects you rejects me, and whoever rejects me rejects

the one who sent me.” The seventy returned with joy, saying, “Lord, in
your name even the demons submit to us!” He said to them, “I watched
Satan fall from heaven like a flash of lightning. See, I have given you
authority to tread on snakes and scorpions, and over all the power of the
enemy; and nothing will hurt you. Nevertheless, do not rejoice at this,
that the spirits submit to you, but rejoice that your names are written in
heaven.” At that same hour Jesus rejoiced in the Holy Spirit and said, “I
thank you, Father, Lord of heaven and earth, because you have hidden
these things from the wise and the intelligent and have revealed them to
infants; yes, Father, for such was your gracious will.”

Communion Hymn

Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest.* Their
utterance has gone forth into all the earth,* and their words unto the ends
of the world.* Alleluia, alleluia, * alleluia.
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Hepina Carux OTLiB cbOMOTo BCeIEeHCHKOT0 co60py

Tponapi i Kondaxu

Tponap (enac 5): PiBHOGe3HauanpHe 3 OtiieM i [lyxom CnoBo,* mo Bif
JiBM HapoauIOCs Ha CIAciHHA Hallle,* IpocIaBMo, BipHi, i MOKIoHIMCS,*
60 BoHO 6/1ar03BO/INIIO TIZIOM 31TV Ha XpecT” i cMepThb IepeTepmiTy, i
BOCKPECUTH MMOMEPNUX* ciaBHUM BOCKpeciHHsaM CBoiM.

Tponap (enac 8): Ilpenpocnasnennit Tu, Xpucre boxke Hamr,* cBituma
Ha 3eMJIi — OTI}iB HalllMX OCHYBaB TM* i HUMM JJO iCTMHHOI BipM BCix Hac
HampaBuB TU.* baratroMmunocepauumit, cmasa Tooi.

Konoax (enac 5): o apy, Criace Mmii, 3iiimos Tu,* i, sk BceMOryTHil,
COKPYLIMBILY JIOTO 6pamu,* Tu, Homosikonwo6bue, sik TBopelrs,
BockpecuB 3 Co600 IOMEpP/INX,* 5Kallo CMePTH BUPBaB, 1 Aama Bif
npoknATTA BusBonuB.* Tomy Bci o Tebe B3auBaemo:* Cracn Hag,
Tocrmogn!

+Crnasa Otito, i Cuny, i CBaTomy [lyxoBi.

Konodax (enac 6): Tu — i3 OT1is HeckasaHHO Bo3cigBmnit CUH* — 3 >KeHn
PORMBCA MOBiIHMIL €CTBOM.* Voro Bupmstum, He Bifjpikaemocs BULY
300paXkeHHS* ajte 1Ioro, 61arouecHo HAMMCABIIN, BipHe MOYNTAEMO. |
panu toro llepkBa, mep>xaun icTMHHY Bipy,* 11i/Tye iKOHY BOY0O/IOBiYeHHA
XpucToBOro.

I HuHi, 1 MOBCAIKYAC, i Ha Biky BiuHi. AMiHb.

Boeopoouunuii (enac 6): 3acTynHuie XpucTusiH 6e3goranHa,*
ITocepennuiie o TBopiis He3aMiHHA,* He TOTOPAY MOJIIHHAM TPillIHUX,*
are Bumepeny, sik brara, 3 momiuvto Ham, 1o BipHo To6i criBaemo. *
INocminch Ha MOTUTBY i CKOPO NPUIAY Ha MOTiHHA,* 3aCTyNa04N
noBcsK4ac, boropoaniie, Tx, mo Tebe TOYUTAIOTH.
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Sunday, October 16, 2016

Commemoration of the Fathers of the Seventh Ecumenical Council,
Octoechos Tone 5; The Holy Martyr Longinus the Centurion

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 5: Let us the faithful acclaim and worship the Word, *
co-eternal with the Father and the Spirit,* and born of the Virgin for
our salvation.* For He willed to be lifted up on the cross in the fiesh, to
suffer death™® and to raise the dead by His glorious resurrection.

Troparion, Tone 8: Christ our God, You are glorified above all,* You
established our fathers as beacons on the earth* and through them guided
all of us to the true faith.* Glory to You, most compassionate Lord.

Kontakion, Tone 5: You, my Saviour, descended to Hades,* and as the
Almighty, You shattered its gates.* With Yourself You, as the Creator,

raised the dead and shattered the sting of death,* and delivered Adam

from the curse, O Lover of Mankind.* And so we cry out: “Save us, O
Lord.”

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

Kontakion, Tone 6: The Son who ineffably shone from the Father* was
born two-fold of nature from a woman.* Beholding Him, we do not
reject the image of His form;* but depicting it, we revere it faithfully.*
Therefore the Church, holding the true faith,* kisses the icon of Christ’s
becoming man.

Now and forever and ever. Amen.

Theotokion, Tone 6: Undaunted patroness of Christians,* O steadfast
intermediary with the Creator,* turn not away from the suppliant voices
of sinners,* but in your kindness come to help us who cry out to you in
faith.* Be quick to intercede, make haste to plead,* for you are ever the
patroness of those who honour you, O Mother of God.
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IIpoximen (znac 4):

bnarocnosen ecu, Iocrionu, boske oT1iB Hamux,* i XBasbHe, i
npocnasieHe iM’s1 TBoe Ha Biku ([au 3,26).

Cmux: bo mpaBefHuUI €cnt B ycboMY, 110 coTBopuB Tu Ham ([lan 3,27).

Anocmon: (€sp 13,7-16):

bpamms i Cecmpu, mam’siTajiTe IpO HACTAaBHUKIB BAINX, AKi 3Bilamm
BaM C/10BO boxke, i AUBIAYMCD YBAXKHO Ha KiHeIlb IXHbOTO >KUTTH,
HacTipyiiTe ixHio Bipy. Icyc Xpucroc y4opa i1 cborogsi — Toi camuit
HaBiky. He mifpaBaiiTecs pisHUM Ta 4y>XuM HaykaM: BOHO 60 Ho6Ope
yKpinuTu cepiie 6/1arofiaTTIo, He CTpPaBaMI, SKi He IIPUHECIN HifAKOI
KOPMCTHU TUM, 110 BifimaBamucs iM. € y Hac )KepPTOBHIMK, 3 IKOTO He
MaIOTb IIpaBa iCTH Ti, 0 IpM HaMeTi c/Iy>kaTb. bo KOTpux 3BipAT

KPOB apXM€epeil 3aHOCUTD Y CBATIHIO 3a IPiXy, TUX M SICO TA/INTHCA 32
tabopom. Tomy i1 Icyc, 106 OCBATUTY HapOJ, BIACHOIO CBOEIO KPOB 10,
CTpaXJaB 103a MicTOM. ToX BUXOIBMO 10 HBOTO 32 Tabip, Hecyun
HapyTy itoro, 60 My He Ma€MO TYT IOCTIiTHOTO MiCTa, a Mail6y THbOTO
mykaeM. Uepes Hporo npuHeciMm 3axay borosi xxepTBy xBamm, T06TO
IUIif] YCT, AAKi BUHAIOTH Jtoro iM’s. [JobpopiricTBa Ta B3aEMHOI JOIIOMOTH
He 3a0yBaiiTe: Taki 60 »xepTBU borosi mpremHi.

Anunys (enac 1):

Cmux: bor 6oriB, [ocrions MOBMB, i TpU3BaB 3eMITIO Bifi CXOAY COHIIA IO
zaxony (Ilc 49,1).

Cmux: 36epitb Momy npenogo6unx Voro, mo 3anosigyors 3asit Voro B
xeptBax (I1c 49,5).

€eanzenie: (Is 17,1-13):

B moii uac Icyc, migsiBum odi cBoi 1o Heba, nmpokasas: «OTue, mpuiinia
ropuHa! [Tpocnas cBoro Cuna, mo6 CuH TBill Tebe TpOCTaBUB, 3TiTHO 3
BMIAfIOl0, 11O i TV JaB JIOMYy HaJ YCAKMUM TilIOM: JapyBaTM >KUTTs BiuHe
TUM, SIKUX TU TIepefiaB IoMy. A Bi4He XUTTA Y TOMY, I[00 BOHY CIi3HA/IN
Tebe, €AMHOrO, icTMHHOrO bora, i To6010 mocmaHoro — Icyca Xpucra.
51 Tebe Ha 3eMsi MPOCTaBUB, BUKOHABIIN T€ MiN0, IKE TU JaB MeHi JI0
BIUKOHaHHA. Tenep ke mpocnas MeHe, OTde, y cebe — C/1aBOIO Ti€l0, IO
ii 1 MaB y Tebe mepeq TUM, AK mocTas cBiT! 51 06’ABUB TBOE iM’'S TIOAAM,
AKMX TH Bif cBiTy mepemaB MeHi. BoHu Oymm TBOI, T X IepefaB MeHi
ix, i 36epermu BoHU cnoBo TBo€. HyHi 36arHynmm BoHM, 10 Bce, TOO00
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Prokeimenon, Tone 4

Blessed are You, Lord God of our fathers,* and praised and glorified is
Your Name forever.

verse: For You are righteous in everything that You have done to us.
(Daniel 3:26-27)

Epistle: Hebrews 13:7-16

Brothers and Sisters, remember your leaders, those who spoke the word
of God to you; consider the outcome of their way of life, and imitate
their faith. Jesus Christ is the same yesterday and today and forever. Do
not be carried away by all kinds of strange teachings; for it is well for
the heart to be strengthened by grace, not by regulations about food,
which have not benefited those who observe them. We have an altar from
which those who officiate in the tent have no right to eat. For the bodies
of those animals whose blood is brought into the sanctuary by the high
priest as a sacrifice for sin are burned outside the camp. Therefore Jesus
also suffered outside the city gate in order to sanctify the people by his
own blood. Let us then go to him outside the camp and bear the abuse

he endured. For here we have no lasting city, but we are looking for the
city that is to come. Through him, then, let us continually offer a sacrifice
of praise to God, that is, the fruit of lips that confess his name. Do not
neglect to do good and to share what you have, for such sacrifices are
pleasing to God.

Alleluia, Tone 1

verse: The God of gods, the Lord, spoke and summoned the earth from
the rising of the sun to its setting.

verse: Gather to Him His devout ones, who with sacrifice make covenant
with Him. (Psalm 49:1,5)

Gospel: John 17:1-13

At that time, Jesus looked up to heaven and said, “Father, the hour has
come; glorify your Son so that the Son may glorify you, since you have
given him authority over all people, to give eternal life to all whom
you have given him. And this is eternal life, that they may know you,
the only true God, and Jesus Christ whom you have sent. | glorified
you on earth by finishing the work that you gave me to do. So now,
Father, glorify me in your own presence with the glory that I had in
your presence before the world existed. | have made your name known
to those whom you gave me from the world. They were yours, and you
gave them to me, and they have kept your word. Now they know that
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maHe MeHi — Bif Tebe; cnoBa 60, TOOOI MeHi [jaHi, 51 iM [1aB, i COPUITHAIN
BOHN iX, i cripaBpi 306arHyy, o Bif Tebe s BUILIOB, i yBipyBay, 10 TH
MeHe IocnaB. Moo X 3a HMX: He 3a CBIT MOJIIO, MMILE 3a TUX, AKUX TU
nepeiaB MeHi, 60 BOHU — TBOI. I Bce MO€ — TBOE, TBOE X — MOE, i B HUX A
npocnaBuBcs. S Bxe 61bII He y cBiTi, a BOHM Y CBiTi, i & 0 Tebe 7imy. OTue
Cearuit! 3apagu iMenu TBoro Gepexxnm ix, TUX, IO iX TU MeHi Iepefpas,
06 6ym/1 0fHO, AAK Mu! ByBIII1M 3 HUMM Y CBITI, 4 6epir ix y TBOE iM’ g3 TUX,
AKUX TU TepefaB MeHi, A IX CTepir, 1 HIXTO 3 HUX He IIPOIIaB, JINIIE CUH
3aruberni, mo6 36ynocs IIncanna. Tenep xe imy fo Tebe, i Kaxy Te, y cBiTi
OyB1IM, 106 BOHY pajiolliB MOIX Masy y co0i BIIEpPTb.

IIpuyacamii:

XBaite Tocropa 3 He6ec,* xBasite Voro Ha Bucorax (ITc 148,1).*
Panyiitecs, npasensi, y Tocniopi,* mpasum Hanmexxuts noxsana (ITc 32,1).
Amunys (x3).
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everything you have given me is from you; for the words that you gave
to me [ have given to them, and they have received them and know in
truth that I came from you; and they have believed that you sent me. |
am asking on their behalf; I am not asking on behalf of the world, but

on behalf of those whom you gave me, because they are yours. All mine
are yours, and yours are mine; and [ have been glorified in them. And
now I am no longer in the world, but they are in the world, and [ am
coming to you. Holy Father, protect them in your name that you have
given me, so that they may be one, as we are one. While I was with them,
I protected them in your name that you have given me. I guarded them,
and not one of them was lost except the one destined to be lost, so that
the scripture might be fulfilled. But now I am coming to you, and I speak
these things in the world so that they may have my joy made complete in
themselves.”

Communion Hymn

Praise the Lord from the heavens,* praise Him in the highest.* Rejoice
in the Lord, O you just;* praise befits the righteous.* Alleluia, alleluia,*
alleluia. (Psalms 184:1; 32:1)
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23-a Hepina nmo 3icmanni Cs. [Iyxa

Tponapi i Kondaxu

Tponap (enac 6): AHrenbcpbki cunu Ha rpo6i TBoiM* i cTropoxi
oMepTBiny;* Mapis 5k cTosila mpu rpo6i,” mykaoydy NpevnucToro Tina
Tsoro.* Ilononus Tu ag i, He mepeMoskeHut Big Hboro,* 3ycTpiB Tu /iy,
mapyroun XutTs.* Bockpecmnit 3 mepTBuX, [ocronu, cnasa Tobi!

+Crnasa Otito, i Cuny, i CBaTomy [lyxoBi.

Konoax (enac 6): JKusorsopHoto pykoro JKurremasenn, Xpucroc bor,*
BOCKPECHUB 3 TEMHUX 0€30/IeHb BCiX MOMepIuX* i OIaB BOCKPeCiHHsI
mopcbkoMy popiosi:* Bin 60 ycix Criacurenn,* BocpecinHs, xuTTs i bor
ycix.

I HuHi, 1 MOBCAIKYAC, i Ha Biky BiuHi. AMiHb.

Boeopoouunuii (enac 6: 3acTynHuie XpucTusiH 6e3goranua,” [Tocepenumnie
no TBopiist He3aMiHHa,* He TOTOPY MOJTIHHAM IPIllHKX, * ajie BUTIepei, K
bnara, 3 momiv4ro HaM, 10 BipHO To6i criiBaemo.* [Tocrmimmcy Ha MOJIUTBY
i ckopo npuiiAM Ha MO/TiHHA,* 3aCTyNan4M NOBCAKYAc, boropoanue, Tnx,
1m0 Te6e mOYUTAIOTD.

IIpoximen (2nac 6):

Cnacu, Tociogn, * mrogeit Toix * i 6imarocnosu cnagkoemctso Tsoe (Ilc
27.9).

Cmux: [To Tebe, Tocioy, B3uBatumy; boxke Miit, He BifiBepTaiich MOBUKMI
Big mene (ITc 27,1).

Anocmon: (E¢ 2,4-10)

bpamms i Cecmpu, bor, 6araTuin MMJIOCEPIAM, 3-3a BEIMKOI CBOEL
M060BY, AKOIO IOI0OMB HAC, MEPTBUX HALIVMMIY IpixaMi, OKMBUB HAC
pasom i3 XpucTtom — 6marogarTio Bu criaceti! — I pazom 3 HMM BOCKpecus
Hac, 1 pasoM mmocazoByB Ha Heb61 y XpucTi Icyci; 11106 y HacTymHMX Bikax
BiH Mir 1mokasaTyu Haji3Bu4arHe 6araTcTBO CBO€I 6/1arofati y cBoiii
no6porti go Hac y Xpucri Icyci. Bo Bu criaceni 61aropartio yepes Bipy.

I 11e He Bix Hac: BoHO fap boxxmit. Bono He Bif #i/, 106 HiXTO He Mir
xBaymTHcA. bo Mu itoro cTBopinHsA, cTBopeHi y XpucTi Icyci s nobpux
nin, siki Bor y>xe Hanepen 6yB IpUroTyBas, {06 MU IX YMHWJIN.
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Sunday, October 23, 2016: Twenty-third Sunday after
Pentecost, Octoechos Tone 6; The Holy Apostle and Brother of the Lord
in the Flesh James

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 6: Angelic powers were upon Your tomb* and the
guards became like dead men;* Mary stood before Your tomb* seeking
Your most pure body.* You captured Hades without being overcome by
it.* You met the Virgin and granted life.* O Lord, risen from the dead,*
glory be to You!

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

Kontakion, Tone 6: With His life-giving hand* Christ our God, the
Giver of life,* raised all the dead from the murky abyss* and bestowed
resurrection upon humanity.* He is for all the Saviour,* the resurrection
and the life, and the God of all.

Now and for ever and ever. Amen.

Theotokion, Tone 6: Undaunted patroness of Christians,* O steadfast
intermediary with the Creator,* turn not away from the suppliant voices
of sinners,* but in your kindness come to help us who cry out to you in
faith.* Be quick to intercede, make haste to plead,* for you are ever the
patroness of those who honour you, O Mother of God.

Prokeimenon, Tone 6

Save Your people, O Lord, * and bless Your inheritance.

verse: Unto You I will cry, O Lord, my God, lest You turn from me in
silence. (Psalm27:9,1)

Epistle: Ephesians 2:4-10

Brothers and Sisters, God, who is rich in mercy, out of the great love
with which he loved us even when we were dead through our trespasses,
made us alive together with Christ — by grace you have been saved — and
raised us up with him and seated us with him in the heavenly places in
Christ Jesus, so that in the ages to come he might show the immeasurable
riches of his grace in kindness toward us in Christ Jesus. For by grace
you have been saved through faith, and this is not your own doing; it is
the gift of God — not the result of works, so that no one may boast. For
we are what he has made us, created in Christ Jesus for good works,
which God prepared beforehand to be our way of life.
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Anunys (rmac 6):

Cmux: XT0 >X1Be MiJ, 0XOpOoHOI0 BceBumnboro, nig nokposom bora
Hebecnoro ocenmmtbes (I1c 90,1).

Cmux: Ckaxe BiH [ocnopesi: Tu 3acTynHuk mill i mpucTaHoBUILE MOE,
Bor wmiit, Ha koTporo s Hagitocs (T1c 90,2).

Esanrernie: (/Ix 8,26-39)

Y moii uac npuiiuios Icycy xpaii lepasuncbkuit, mjo npotu lammei. Ak Icyc
BIUIIIIOB Ha Oeper, TpamMBCs IOMY Ha3yCTpid OffH YOJIOBIK 3 MicCTa, IO
MaB 0iciB. BiH 3 JaBHbOTO 4yacy B)Ke He HOCKB OJeXi 11 MeIlIKaB He B Xari,
a 1o rpo6ax. [To6aunsim Icyca, 3aKpuyaB, IpuUIIaB IOMy JI0 HIT i cka3aB
ronocom cunbHuM: “Illo meHi 11 10O, Icyce, cuny bora BceBumnboro?
brarato Tebe, He Myu MeHe!” bo BiH Be/liB HEYMCTOMY HYXOBi BMIITH 3
qosoBika. JlyX TOJl 4acTo XaIaB Y0/I0BiKa, i 10T0 TOAI B’A3a/M KaljlaHaMu
Ta JTAaHLFOraMI 71 CTepeI/IN, Ta BiH TPOILVB OKOBY, 1 IEMOH TOHVB J10TO 110
nyctuHsax. Icyc xe cmras jtoro: “SIx To6i Ha im’a?” “Jlerion!” - BinmoBiB
TOM1, 6araTo 60 6iciB yBiitiio B Hboro. I BoHU O71aranu itoro, o6 BiH He
BemiB IM iTu B 6e30gHI0. A 6y}10 TaM Be/IMKe CTafo CBUHEN, IO ITacaoCs
Ha ropi. I geMoHM mpocwmu jioro, mo6 BiH JO3BOMMB IM YBI/ITU B HUX.
I Bin gosBonmB iM. Buitmnm Ti feMOHM 3 4OJIOBiKa, YBiMlIIM B CBUHEI,
i KuHy/mocs cTajo 3 Kpydi B 03epo Ta it moroHyno. Ilo6aunsimy, o
CTasI0CH, MACTYXV KMHYINUCh YPOSTi4 i pO3NOBiIM IIPO Iie B MICTi Ta II0
cenax. [ BuiIm IOV MOAMBUTICS, IO CTANMOCh. Bonu npubymm o Icyca
11 3HANIUIN, 110 YOJIOBIK, 3 SKOr0 BUILIIN 6icK, CUIIB npu Horax Icyca,
300ATHEHMII Ta Npu yMi — i 3mAkamuch. HaovHi cBigkm iM posnosinmu,
AK BUIiKyBaBcs GicHyBaruit. Toxi Bce HaceneHH:A IepasmHCbKOI OKpyrn
II09aJI0 JI0TO IIPOCUTY, 100 BifilIIIOB Bify HUX, 60 BE/IMKNII CTPax OTOPHYB
ix. I BiH yBililIOB 10 YOBHA J1 MOBEPHYBCA. A YOJOBIK, 3 AKOTO BUILIIN
6icn, npocus Icyca, 106 6yTM 3 HUM, aJie BiH BiJjIIyCTUB JIOT0, KaXKy4u:
“BepHucs jofoMy 1 po3Kaxkn Bce Te, 1o bor 3po6us T06i.” Ilimos Toii,
CIIOBIIIAI0YY 110 BCOMY MicTi, 110 Icyc 3po6uB jiomy.

ITpuyacamii:
XBarite Tocrioza 3 Hebec,* xBasite Voro Ha Bucotax (Ilc 148,1). Anmmnys

(x3).
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Alleluia, Tone 6

verse: He who lives in the aid of the Most High, shall dwell under the
protection of the God of heaven.

verse.: He says to the Lord: You are my protector and my refuge, my
God, in Whom I hope. (Psalm 90:1,2)

Gospel: Luke 8:26-39

At that time, Jesus arrived at the country of the Gerasenes, which is
opposite Galilee. As he stepped out on land, a man of the city who had
demons met him. For a long time he had worn no clothes, and he did not
live in a house but in the tombs. When he saw Jesus, he fell down before
him and shouted at the top of his voice, “What have you to do with me,
Jesus, Son of the Most High God? I beg you, do not torment me”— for
Jesus had commanded the unclean spirit to come out of the man. (For
many times it had seized him; he was kept under guard and bound with
chains and shackles, but he would break the bonds and be driven by the
demon into the wilds.) Jesus then asked him, “What is your name?” He
said, “Legion”; for many demons had entered him. They begged him
not to order them to go back into the abyss. Now there on the hillside

a large herd of swine was feeding; and the demons begged Jesus to let
them enter these. So he gave them permission. Then the demons came
out of the man and entered the swine, and the herd rushed down the
steep bank into the lake and was drowned. When the swineherds saw
what had happened, they ran off and told it in the city and in the country.
Then people came out to see what had happened, and when they came
to Jesus, they found the man from whom the demons had gone sitting

at the feet of Jesus, clothed and in his right mind. And they were afraid.
Those who had seen it told them how the one who had been possessed by
demons had been healed. Then all the people of the surrounding country
of the Gerasenes asked Jesus to leave them; for they were seized with
great fear. So he got into the boat and returned. The man from whom the
demons had gone begged that he might be with him; but Jesus sent him
away, saying, “Return to your home, and declare how much God has
done for you.” So he went away, proclaiming throughout the city how
much Jesus had done for him.

Communion Hymn
Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest.* Alleluia,
alleluia,* alleluia. (Psalm 148:1)
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* 26 x0BTH; CBATOrO BeIMKOMYY€HIKA
Humutpia Muporo4us.

Tponapi i Konoaxu

Tponap (enac 3): Ik Benukoro mobopHuka * B 6igax 3HainUIa Tebe
BCE/IeHHa, CTpacToTepIye: * TI IepeMaraenr Hapoau, * 60, AK CKMHYB
T JlieBy ropamsio * i Ha moaBuUr cMinuBuM yuuHuB ™1 Hecrtopa, *
TakK, cATMil Jumurpie, monuca Xpucty bory, * mapysaT HaMm Belnuky
MIJICTb..

+CrnaBa Otito, i Cuny, i CBatomy [lyxosi. I HuHi, i moBcaAxyac, i Ha Bikn
BiuHi. AMiHb.

Konoak (enac 2): Kpou T1BOE€I crpysamu, umutpie, * bor llepksy
obarpus, * maBum T06i KpinocTb HemobOopHY * i 36epiratoum rpaj TBiit
HEIIOLIKO/KEeHNM, * 60 TH — JIOTO TBepAUHS.

IIpoxkimeH (znac 7):
BosBecenmutbes npaseguuk y [ocroni * i ynosae Ha uporo (Ilc 63,11).
Cmux: Bucnyxaii, boxe, ronoc miit, ko MmonmutuMych o Tebe (ITc 63,2).

Amnocron: (2 Tm 2,1-10):

Cuny Tumomero, 3MiLiHIOVICA y 6rmaropati, mo B Xpucri Icyci. A mo v uyB
Bifl MeHe 1pu 6araTboXx CBifjKax, Te Iepeaii BipHUM /TIOAAM, SIKi OYAyTh
30i6Hi iHIMX Texx HaBuuTH. OTOX, IePeHOCh TPYAN J1 TI, AK FOOpMit
BoiH Xpucra Icyca. Hixto, 6yBIIM BOIHOM, He BTPY4Ya€eThCs Y CIIPAaBU
JKUTTA IIbOTO, AKILO X04e TOTOAUTY TOMY, XTO I0T0 HalHAB Ha CIIY>KOYy.

I ko XTOCh 6OPEThCs, TO He OTPUMYE BiHKA, SKIIO He O0peThCs
3aKOHHO. PiTbHMKOBI, 1IJ0 IpaIjio€, HaIeKUTHCA MepIIOMY KOPUCTATUCS
3 I0fiB. 36arHy, 150 A roBopio, a [ocoab facTb T06i po3yMiHHA Y
Bcpomy. [Tam’siTait mpo Icyca Xpucra, 1m0 Bockpec i3 MEPTBUX, 3 POLY
HaBupa, srifHO 3 MO€IO €BaHTeNi€N0, 32 AKY A CTpaXKAAI0 aX 10 KalilaHiB,
HeMOB 37104MHelb. Ta cioBa boxxoro 38’a3atu He MoXxuBo. Tomy 5 Bce
TEePIUTIO pafivi BUOPAHUX, 11106 i BOHU OCAT/IN CIIACIHHA, 1[0 B XPUCTi
Icyci, 3 BiuHOIO C/1aBOIO.
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:b Wednesday, October 26, 2016: THE HoLy AND
GLORIOUS GREAT-MARTYR DEMETRIUS, FROM WHOSE

TomB MYRRH STREAMS FORTH (285-310); and the
Commemoration of the Great and Terrible Earthquake at Constantinople
of 741 AD

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 3: In you, O martyr Demetrius,* the world has
discovered a champion in its travails,* for you have routed the nations*
and so, as you smashed the pride of Lyaeus*, encouraging Nestor to
struggle,* pray to Christ our God to grant great mercy to our souls.

+Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and for
ever and ever. Amen.

Kontakion, Tone 2: With the streams of your blood, O Demetrius,*
God, who gave you invincible strength,* has dyed the Church in
royal crimson* and preserved your city invulnerable* for you are its
fortification.

Prokeimenon, Tone 7

The just man shall be glad in the Lord,* and shall hope in Him.

verse: Hear, O God, my voice, when I make my petition to You. (Psalm
63:11,2)

Epistle: 2 Timothy 2:1-10

Timothy, my son, be strong in the grace that is in Christ Jesus; and what
you have heard from me through many witnesses entrust to faithful
people who will be able to teach others as well. Share in suffering like a
good soldier of Christ Jesus. No one serving in the army gets entangled
in everyday affairs; the soldier’s aim is to please the enlisting officer.
And in the case of an athlete, no one is crowned without competing
according to the rules. It is the farmer who does the work who ought to
have the first share of the crops. Think over what I say, for the Lord will
give you understanding in all things. Remember Jesus Christ, raised from
the dead, a descendant of David—that is my gospel, for which I suffer
hardship, even to the point of being chained like a criminal. But the word
of God is not chained. Therefore I endure everything for the sake of the
elect, so that they may also obtain the salvation that is in Christ Jesus,
with eternal glory.
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Anunys (enac4):

Cmux: IIpaBegHMK KBiTHyTMMe HEMOB IIa/IbMa; BiH BIDKEHETbCSA BrOpY,
moB kexp nuBancbkuit (ITc 91,13).

Cmux: Ilocamxeni B [ocriogHiM foMi, BOHU Ha gBOpax bora Hamioro
kBiTHYTUMYTb (I 91,14).

Esanrerie: (Is 15,17-16,2):

Cxasae Iocnoow ceoim yunsam: Ocb, 110 BaM 3aIoBifao: 106 BY 00N
onuH ogHoro!. HeHaBUauTh Bac CBIiT — TO 3HaliTe: MeHe BiH Iije neper
BaMJ 3HeHaBUJIiB. Bynm 6 Bu Biff cBiTY, TO CBiT 61 cBO€ MOOUB. A 110

BU He BiJ CBiTY, 60 s1 BUOpaB Bac Bif CBITY, OCb TOMY /1 HEHaBU/IUTb Bac
CBiT. 3rajfaiiTe CI0OBO, 10 Jtoro 6yB s BaM Bupik: Crryra He 6imbmmii Bix
naHa cBoro. IlepecigyBanu MeHe — mepecifiyBaTUMyTh i Bac. A CJI0BO
Moe 36epiramm — 36epiraTuMyTh i Bame. Ta Bce Te poOOUTUMYTD BaM 3a
MOE€ iM’s1, He 3HaIOTh 60 TOTO, XTO TIOC/IaB MeHe. SIKOU 51 He PUIAIIOB i

He TOBOPUB 10 HUX, Tpixa He Manu 6 BoHu. Ta HMHI HeMa IM TpobavyeHHs
3a ixHiit rpix! XTo HeHaBUAUTD MeHe, Toii i OTIIA MOro HeHaBUAUTD. byB
OV 51 He BUMHUB Cepe HUX [IiJI, [0 iX HIXTO iHIINIT He BYNHUB, — IPixa
He Maju 6 BOHM. A Tak — ocb 6auniy, i 3SHeHaBUAiN: i MeHe, i OT1ia
Moro. Ate 1106 3ilICHIIOCS C/IOBO, SIKe B 3aKOHi iXHPOMY 3amMCaHO:
3HeHaBUMIM BOHU MeHe 6e3 mpuuuHu! Ik mpuitne YTimmrens, sKoro
simutro BaM Bif Otug, Jyx ictunm, Axuii Bif OTIA HOXOANUTD, TO BiH i
cBigunTNMe 3a MeHe. Ta it BU cBigunTuMeTe: Bu 60 30 MHOIO Bijj TOYaTKy.
[ToBimaB 51 BaM Te, 06 BU He 3HeBipuauCs. Bukaoyars Bac i3 cuHaror.
A 71 ropviHa HacTaHe, KO TO BCAK, XTO Bac youBarume, Oyzie rafiaTu, 1o
CITY>KUTb TUM borosi.

IIpuyacamii:
[Tam’siTh IipaBenHOTO Oy/e BiuHa,* muxoi cimaBy BiH He /sikaerses (I1c
111,6-7). Amumys (x3).
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Alleluia, Tone 4
verse: The just man shall flourish like the palm tree, and he shall grow
like the cedar in Lebanon.

verse: They who are planted in the house of the Lord shall flourish in the
courts of our God. (Psalm 91:13-14)

Gospel: John 15:17-16:2

The Lord said to His disciples: “I am giving you these commands so that
you may love one another. If the world hates you, be aware that it hated
me before it hated you. If you belonged to the world, the world would
love you as its own. Because you do not belong to the world, but I have
chosen you out of the world—therefore the world hates you. Remember
the word that [ said to you, ‘Servants are not greater than their master.’
If they persecuted me, they will persecute you; if they kept my word,
they will keep yours also. But they will do all these things to you on
account of my name, because they do not know him who sent me. If

I had not come and spoken to them, they would not have sin; but now
they have no excuse for their sin. Whoever hates me hates my Father
also. If I had not done among them the works that no one else did, they
would not have sin. But now they have seen and hated both me and my
Father. It was to fulfil the word that is written in their law, ‘They hated
me without a cause.” When the Advocate comes, whom I will send to you
from the Father, the Spirit of truth who comes from the Father, he will
testify on my behalf. You also are to testify because you have been with
me from the beginning. I have said these things to you to keep you from
stumbling. They will put you out of the synagogues. Indeed, an hour

is coming when those who kill you will think that by doing so they are
offering worship to God.”

Communion Hymn
The just man shall be in everlasting remembrance;* of evil hearsay he
shall have no fear.* Alleluia, alleluia,* alleluia. (Psalm 111:6-7)
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24-a Hepina nmo 3icnanni Cs. [Iyxa

Tponapi i Kondaxu

Tponap (enac 7): 3uuuus Tu xpectom TBoIM cMepTh,* BiTunHMB
PO36iiTHUKOBI pail,¥ MUPOHOCUIISIM TUTad Ha PajicTh mepeMiHnB® i
aIl0CTONaM 3BeJIiB IPONOBixyBaTiL,* 1m0 Bockpec Tu, Xpucre boxe,*
JAI0YY CBITOBI BENIMKY MUJICTb.

+Crnasa Otito, i Cuny, i CBaTomy [lyxoBi.

Konoax (e2nac 7): Bxxe 6inbliie Bnaga cMepTH He 3MOXKe JTFOfielt repyKati,*
3i1os 60 XpuUcToc, 3HULIMBIIY i 3HIBEYMBIIN CUIN ii,* 3B’ﬂsyeTbc3 am*
IIPOPOKY XX OFHOAYIIHO pajioTh.* 3’ 1BuBcs Crac TUM, 1110 BipylOTb,
IpOMOBJIA0UN:* BuxonbTe, BipHi, 10 BOCKPECIiHHA.

I HuHi, 1 MOBCAIKYAC, i Ha Biky BiuHi. AMiHb.

Boeopoouunuii (enac 7): SIx Ha CKapOHUINIO HALIIOTO BOCKPECiHHS,*
HazieMoch Ha TeOe, BcexBanbHa,* TOXX BUBeIM HAC 3 AMMU 11 0e301Hi1
nporpixis,* 60 Tu cracia migIernmx rpixaM, IOPOAVBILY HAIll
Cnacinzsa.* SIk nepen Hapon-XKeHHAM Tu Oyna [liBa,* Tak i B pofpkeHHi i
10 HapopKeHHi, 1u 3anunmacek JliBoto.

IIpokimeH (rmac 7):

Tocnopp cuny nropsam CBoiMm pacTp,* Tocnoap mo6/1aroc/ioBUTS mopeit
cBoix mupowm (TIc 28,11).

Cmux: Ilpunecits locnopnesi, cuan boxi, npunecits [ocrosesi Momoaux
6apanis (ITc 28,1).

Amnocron: (E¢ 2,14-22):

bpamms i Cecmpu, XpucToc — Halll MUp, BiH, [0 3pOoOUB i3 BOX OfiHE,
3pYJHYBaBIIY CTiHY, AKa Oy/Ia eperopomo, TO6TO BOPOXKHEUY, —
CBOIM TiJIOM CKacCyBaB 3aKOH 3allOBifiell y CBOIX pillleHH:X, Ha Te, 106
i3 1BOX 3p0o6UTH B COOi OffHY HOBY JIIOAMHY, BAMHMBIINM MUP MK HaMIH,
i mo6 npumypuTy ix 060X B ofHiM Tini 3 borom yepes xpect, yousim
BOpPO>KHeuy B HboMY. BiH npuiinoB 3BicTyBaTy Mup BaM, I1o 6y
[aJIeKo, i MUp TUM, 110 6y/u 6/113bKo; 60 Yepe3 HbOTO, OFHI 11 IPYTi,
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Sunday, October 30, 2016 - Twenty-fourth Sunday after
Pentecost, Octoechos Tone 7; The Holy Martyrs Zenobius and Zenobia
His Sister (284-305); Passing into eternal life of Blessed Priest-martyr
Olesky Zarytsky (1963), Pastor of Strutyn near Zolochiv, and Siberia,
Martyr

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 7: By Your cross You destroyed death;* You opened
Paradise to the thief;* You changed the lamentation of the myrrh-bearers
to joy,* and charged the apostles to proclaim* that You are risen, O
Christ our God,* offering great mercy to the world.

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

Kontakion, Tone 7: No longer shall the dominion of death be able to hold
humanity,* for Christ went down shattering and destroying it s powers.*
Hades is bound.* The prophets exult with one voice.* The Saviour

has come for those with faith, saying:* “Come forth, O faithful, to the
resurrection!”

Now and for ever and ever. Amen.

Theotokion, Tone 7: O all-praised treasury of our resurrection, we hope
in you,* bring us up from the pit and depth of sin,* for you have saved
those subject to sin* by giving birth to our Salvation,* O Virgin before
childbirth, and Virgin in childbirth,* and still a Virgin after childbirth.

Prokeimenon, Tone 7

The Lord will give strength to His people;* the Lord will bless His
people with peace.

verse.: Bring to the Lord, O you sons of God; bring to the Lord young
rams. (Psalm 28:11,1)

Epistle: Ephesians 2:14-22

Brothers and Sisters, Christ is our peace; in his flesh he has made both
groups into one and has broken down the dividing wall, that is, the
hostility between us. He has abolished the law with its commandments
and ordinances, that he might create in himself one new humanity in
place of the two, thus making peace, and might reconcile both groups to
God in one body through the cross, thus putting to death that hostility
through it. So he came and proclaimed peace to you who were far off and
peace to those who were near; for through him both of us have access in
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MaeMo jocty o Orng B ogHiM [lyci. OToxe X Bi Oiybllle He Yy>KMHII

i He IpMXOXHI, a CIIBIPOMaZIsTHM CBATHUX i joMannHi boxi, mobynosani
Ha IMiJBa/IMHi allOCTOJIB i IPOPOKIB, [le HapbKHUM KaMeHeM — caM Icyc
Xpucroc. Ha HboMy Bcs OyfiBiA, MilIHO CIIOEHA, POCTE CBATUM XPaMOM
y Tocniopi; Ha HbOMY BU Tex 6ynyerecs pasom Ha xutio bora B [lyci.

Annnys (enac 7): Anmunys, anwiys, anurys!

Cmux: [Jobpe BoHO - mpocnasnaTu focnopa, i cniBatu TBoemy imeHi,
Bcepumsin (Ilc 91,2)

Cmux: 3Bimary Bpanui TBoto MuticTs, Houamu - TBoto BipHicTs (I1c
91,3).

€Esanrernie: (/Ix 8,41-56):

Y moti uac o0un wonosix npucmynusé 0o Icyca, Sip Ha imM’s, sIKuiA

0yB ronosoto cuHaroru. [Ipunasmu fo Hir Icyca, BiH 1o4as itoro
IIPOCUTH 3aITH 10 HBOTO B XaTy, 60 6y/a B HbOTO JOUYKA OfVIHAYKA,
AKMX OBaHAJLATD POKiB, i BOHA BMupaa. | AK BiH ilIOB Tyau, moan
TUCHY/IUCS 10 HBOTO. AXK TYT JKiHKa 5IKacbh, 1[0 Oy/Ia XBOpa ABaHAJLATD
POKiB Ha KPOBOTEUY I BUTPATH/IA Ha JIiKapiB yBeCh CBill IPOXKUTOK, i
HIXTO 3 HMX He MIr ii 03J0pOBNTH, HNiiIIOBIIN 333/ Y, JOTOPKHY/IACh
KParo J10T0 OfleXi J1 yMUTD CTajia 3[I0POBOI0 — CIIMHI/IACDH 11 KpOBOTEYa.
Icyc cnnraB: “XTO JOTOPKHYBCS MeHe?” A 1110 Bci BinekyBanucs, Iletpo
MoBuB: “HacraBHude, TO oM Koo Tebe 0pMIAThCA 1 TUCHYThCA. Icyc
e ckasaB: “XTOCh JOTOPKHYBCA JI0 MeHe, 60 A YyB, AK CUIa BUIIIIA

3 meHe.” [To6aumBIIM >KiHKA, 1J0 HE BTAI/IACS, TPEMTSIYN MifiiIIIa it
yIaBLIM JIOMY JIO HiT, IIpM3HAIACA Iepef yciMa JII0ibMI, YOMY JJO HbOTO
IOTOPKHY/IACh i sIK HeraitHo ofyxana. Ckasas 1it Icyc: “Ilouko, Bipa
TBOs cracya Tebe, iy B Mupi!” BiH roBOpuB 1€, SIK IPUXOAUTD XTOCh
Bifi ro/1oBu cyHaroru i kaxxe: “IBost jouka moMepa, He TypOyit 6i1bIu
Yuntena” Icyc nouysiun 1ie, o3BaBcs o Hboro: “He 6iiics, Tinbkn
Bipyit, i BoHa crraceTbcst.” [IpuiioBun O XaTu, BiH He IIyCTUB HIKOTO 3
co6oto Bcepenuny, Kpim [letpa, Moana Ta SIkoBa 3 6aTbKoM Ta Martip 1o
putuHK. Bei mmakanu 3a Hero i romocunn. Bid sxe mous: “He mraure,
BOHA He BMepJ/Ia, BOHA Ti/bky ciuth.” I Ti cMisinucs 3 Hporo, 60 3Hany,
110 BMepria. A BiH y34B i 3a pyKy 1 ToocHO poMoBuB: “JliBunHo,
npo6ynucs!” I nyx il HoBepHYBCh 0 Hel, i BOHa MUTTIO BcTana. Tofi BiH
3BesiB maty it ictu. Barbku  1i 6y/M 3MBOBaHi BelbMy, Ta BiH HaKa3aB
IM HIKOMY He TOBOPUTH, 1O CTaTOCH.
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one Spirit to the Father. So then you are no longer strangers and aliens,
but you are citizens with the saints and also members of the household of
God, built upon the foundation of the apostles and prophets, with Christ
Jesus himself as the cornerstone. In him the whole structure is joined
together and grows into a holy temple in the Lord; in whom you also are
built together spiritually into a dwelling place for God.

Alleluia, Tone 7

verse: It is good to give praise to the Lord; and to sing to Your name, O
Most High.

verse: To announce Your mercy in the morning, and Your truth every
night. (Psalm 91:2,3)

Gospel: Luke 8:41-56

At that time, there came a man named Jairus, a leader of the synagogue.
He fell at Jesus’ feet and begged him to come to his house, for he had

an only daughter, about twelve years old, who was dying. As he went,
the crowds pressed in on him. Now there was a woman who had been
suffering from haemorrhages for twelve years; and though she had

spent all she had on physicians, no one could cure her. She came up
behind him and touched the fringe of his clothes, and immediately her
haemorrhage stopped. Then Jesus asked, “Who touched me?” When all
denied it, Peter and those who were with him said, “Master, the crowds
surround you and press in on you.” But Jesus said, “Someone touched
me; for I noticed that power had gone out from me.” When the woman
saw that she could not remain hidden, she came trembling; and falling
down before him, she declared in the presence of all the people why she
had touched him, and how she had been immediately healed. He said to
her, “Daughter, your faith has made you well; go in peace.” While he
was still speaking, someone came from the leader’s house to say, “Your
daughter is dead; do not trouble the teacher any longer.” When Jesus
heard this, he replied, “Do not fear. Only believe, and she will be saved.”
When he came to the house, he did not allow anyone to enter with him,
except Peter, John, and James, and the child’s father and mother. They
were all weeping and wailing for her; but he said, “Do not weep; for she
is not dead but sleeping.” And they laughed at him, knowing that she was
dead. But he took her by the hand and called out, “Child, get up!” Her
spirit returned, and she got up at once. Then he directed them to give her
something to eat. Her parents were astounded; but he ordered them to tell
no one what had happened.
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Ipuyacuumit: Xsanite Tocnoa 3 Hebec,* xBanite Voro na Bucorax (Ilc
148,1). Anmunys (x3).
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Communion Hymn
Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest.* Alleluia,
alleluia,* alleluia. (Psalm 148:1)
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